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/ Son Excellence Monsieur le Président de
la République Rwandaise
KIGALI

S/couvert de Monsieur
1'Agriculture,

S/couvert de Monsieur le MinTeks
Jeunesse et du Mouvement Asgats

RKIGALI

KAYINAMURA Cheric,

Objet: Transmission du Becxé tatre Cdmeen
rapport d'un voyage
d'étude en Tanzanie

Excellence monsieur le Président,

Au nom de toute 1'éguipe gui a effectus
le voyage d'étude en République Unie de Tanzanie du 19 Juillet au 2 Aofit
1991, j'ai 1'insigne honneur de transmettre & votre Excellence, le rapport de
¢e voyage qui avait pour objectif de profiter de l'expérience tanzanienne
dans les domaines de la recherche, de la culture et de la transformation du
tournesol pour produire de l'huile de cuisine.

Le tournesol est une culture gui
s'adapte bien aux conditions écologiques du Rwanda. Sur le plan
macoéconomique, il s'avére que le développement de cette culture dans notre
pays offrirait de nombreux avantagss dont notamment la multiplication de
petites unités agro-industrielles en milieu rural, la création d'smplois,
l'amélioration de l'alimentation de la population et la nutrition du bétail,
1'accroissement du revenu des agriculteurs st 1'économie des devises
consacrées annuellemnt a l'importation des huiles végétales.
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Toutefois 1a promotion de cette filidre
rencontre encore des difficultés sur le plan de la disponibilité des semences
ameliorées et sur celui de l'acquisition des presses a huile appropriées aux
conditions du milieu rural.

Ce voyage qui s'est déroulé & Dar es
salaam et dans les régions d'Arusha et de Morogoro a été profitable a tous les
participants , c'est-a-dire les représentants des coopératives, les délégusés
de Technoserve et ceux de l'administration (MINAGRI et MIJEUMA). Ses
conclusions et recommandations sont reprises en page 12 du rapport et la
délégation rwandaise qui a effectué le voyage espére que les services
concernés prendront toutes les dispositions nécessaires pour gque la culture
de tournesol puisse &tre valorisée.

Veuillez agréer, Excellence Monsieur le
Président, l'expression de ma plus haute considération.

= Monsieur le Ministre des Affaires
Etrangeres et de la Coopération
Internationale

I LI

- Monsieur le Ministre de 1'Industrie
et de l'Artisanat
EIGALI

- Monsieur le Ministre de la Fonction
Publique et de la Formation
Professionnelle
KIGALT

- Monsieur le Directeur de TECHNOSERVE
KIGALI

= Monsieur le Coordinateur du Projet
Agricole de Gitarama
GITARAMA

- Monsieur le Coordinateur du Centre de
Formation et de Recherche Coopérative
IWACU
EIGALI

- Mademoiselle la Coordinatrice du Centre
de Services aux Coopératives
GITARAMA

- Monsieur le Frésident de 1'Intergroupement
ABIYUNZE
NTONGCWE-GITARAMA

- Monsieur le Président de la Coopérative
DUHAHIRANE
CYUMBA-BYUMBA




	Indiv81
	image48705

	Indiv82

